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Reconstrucao e Desenvolvimento (BIRD) e a Associa.
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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decisdo com Forga de Lei n.° 2/78
de 15 de Novembro

Considerando os estatutos adoptados na conferéncia
monetaria e financeira das Nagdes Unidas, realizada no
ano de mil novecentos e quarenta e quatro em B:etton
Woods (New Hampshire), Estados Unidos da América,
em virtude dos quais foram criados dois organismos in-
ternacionais designados Fundo Monetdrio Internacional
e Banco Internacional para a Reconstrugio e Desenvol-
vimento ¢ as respectivas emendas;

Tendo em conta os estatutos aprovados pelos Adminis-
tradores do referido Banco Internacional para a Recons-
trucio e Desenvolvimento no ano de mil novecentos e

sessenta, em virtude dos quais foi criado um organismo
internacional designado Associa¢io Internacional de De-
senvolvimento;

Tendo em conta que nos respectivos estatutos, os orga-
nismos internacionais acima citados prescreveram, 1o q.ie
a cada um concerne, as cordi¢ées em que um. Estado po-
de tornar-se membro de cada um deles e assinar os res-
pectivos estatutos;

Terdo em conta que ¢ do interesse da Republica de
Cabo Verde tornarse membro dos mencionados organis-
mos intennacionais.

Nos termos das alineas 2 e § do artigo 8.° da Lei so-
bre a Organizagio Polftica do Estado;

No uso da faculdade conferida pelo artigo g.° da Lei
sobre a Organizagdo Politica do Estado, de 5 de Julho
de 1975, decido, para ter for¢a de Lei, o seguinte.

Artigo 1.°— 1. Fica o Governo da Republica de Cabo
Verde autorizado a aceitar em nome da Republica de
Cabo Verde a qualidade de membro do Fundo Monets-
rio Internacional, do Banco Internacional para a Re-
constru¢do e Desenvolvimento e da Associa¢io Interna-
cional de Desenvolvimenito, a seguir designados respecti-
vamente «o Fundo», «o Banco» e «a Associag¢don, adop-
tando os respectivos estatutos, aceitando os termos e con-
dicdes estipulados nas resolucdes dos seus Conselhos de
Governadores relativas a4 admissio da Repuiblica de
Cabo Verde como membro desses organismos, e pagando
as respectivas prestagdes.

2. O Ministro dos Negécios Estrangeiros, ou a pessoa
por ele designada, fica autorizado a assinar os Acordos
relativos ao Fundo, ao Banco e a4 Associacio, e a depo-
sitar, no caso do Acordo relativo ao Fundo e do Acordo
relativo ao Banco junto do Governo dos Estados Unidos
da América, e, no caso do Acordo relativo 4 Associagio,
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junto do Banco, os instrumentos de aceitagio dos refe-
ridos Acordos e das condi¢Ges meles prescritas sobre a ad-
missio do Governo da Republica de Cabo Verde como
membro desses organismos.

Art. 2.° Tendo em vista a participagio ro Departamen-
to de Direitos Especiais de Saque, o Ministro dos Nego-
cios Estrangeiros, ou a pessoa por ele des'gnada, fica au-
torizado, ap6s a adesdo ao Fundo, a depositar junto des-
te um instrumento declarando que a Republica de Cabo
Verde assume todas as obrigacdes resultantes da sua par-
ticipacio no Departamento de Direitos Especia’s de Sa-
que do Fundo, de acordo com a sua legislagio, e a de-
clarar na mesma ocasiio que foram tomadas as medidas
que lhe permitem cumprir as obrigages impostas aos
participantes do Departamento de Direitos Especiais de
Saque.

Art, g.° Sdo vecebidos na ordem juridica interna da
Repuiblica de Cabo Verde as seguintes disposi¢des que
fazem parte integrante da presente Decisio com Forca
de Lei e baixam cm anexo, assinados pelo Ministro dos
Negoécios Estrangeiros:

— O primeiro periodo do arvigo VIII seccio 2 (b),
as seccdes 2 a ¢, inclusive, do artigo IX e a
alinea (b) do artigo XXI do Acordo relativo ao
Fundo;

— As seccdes 2 a o, isclusive, do artigo VII do
Acordo relativo ao Banco;

— As sccgbes 2 a g9, inclusive, do artigo VIII do
Acordo relativo 4 Associacio.

Ait. 4.° O Governo tomard as medidas legais neces-
sarias a4 execugio de qualquer disposi¢io do Acordo
relativo ao Fundo, do Acordo relativo ao Banco e do
Acordo relativo 4 Associagdo.
~ Art, 5.0 Esta Decisio com For¢a de Le¢i entra imedia
tamente em vigor.

Publique-sc,

Presidéncia da Republica, 1 de Novembro de 1978.
— O Presidente da Republica, ARISTIDES; MARIA

PEREIRA.

ANEXO |

CESTATUTOS DO FUNDU MONETARIO INTERNACICNAL

ARTIGO VIII
SECCAO 2

b)) Os contratos cambiais que ponham em perigo a
moeda dum mcmbro ¢ sejam contrdrios as regulamen-
tagbes de controle de cimbios que este membro mantém
cm vigor ou que imtroduziu em conformidade com os
presentes Estatutos ndo poderdo ser executados nos ter-
ritérios de nenhum membro.

ARTIGO IX

Estatuto, imunidades e privilégios

SECCAQO 2
Estatuto juridico do Fundo

O Fundo goza de plena personalidade juridica -
tem nomcadamente a capacidade:

i) de contratar;
it) de adquirir e alienar bens maéveis ¢ imoveis;
i1i) de estar em juizo.
SECCAO 3

Imunidade de jurisdigdo

O Fundo, scus bens ¢ seus direitos, onde quer que
s¢ cncontiem ¢ quem quer que scjam os detentores,
gozam de¢ imunidade de jurisdicio sob todos os seus
aspectos, salvo na medida em que z cla renunciar expres:
samente em razio dum processo determinado ou em vir-:
tude de um contrato.

SECCAO 4
Outras imunidades
Os bens ¢ direitos do Fundo, onde quer que s¢ cncon-
trem e quem quer que sejam os detentores, cstio ao
abrigo de investigagdcs, requisicdes, confiscagdes, expro-

priacoes ou qualquer outra forma de embargo da parte
do poder exccutivo ou legislativo.

SECCAQO 5
Inviolabilidade dos arquivos
Os arquivos do Fundo sdo invioliveis.
SECCAO 6
Isencoes de restrigoes
Na medida do necessdrio ao exercicio das actividades
previstas no presente Estatuto, os bens e direitos do
Fundo estdo isentos de restri¢des, regulamentacdes, con-
troles ¢ moratérias de qualquer natureza.
SECCAO 7
Privilégio cm matéria de comunicagdes
As comunicagoes oficiais do Fundo serdo -aplicadas,
por cada membro, o mesmo regime aplicado as comu-
nicacoes oficiais dos outros membros.
SECCAO 8

Imunidade e privilégios dos funcionarios ¢ empregados

Os governadores, os administradores, os suplentes, os
membros do comités, os representantes designados de
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acordo com a sec¢do 3, paragrafo j) do artigo XII. os
conselheiros das personalidades acima mencionadas, os
funcionirios e cmpregados do Fundo:

i) gozam de imunidade de jurisdicio pelos actos
por cles praticados no exercicio oficial das suas
fungdes, salvo no caso do Fundo renunciar a
esta imunidade;

it) se nd3o forem cidadios do Estado onde exercam
as suas funcoes, beneficiam das mesmas imuni-
dades em matéria de restri¢oes rclativas a imi-
gracio, 4 matricula dos estrangeiros e as obri-
gacoes militares e, em matéria de restricoes
cambiais, das mesmas vantagens que as conce-
didas pelos membros aos representantes, funcio-
narios e empregados dos outros membros quc
gozam dum estatuto equivalente;

ii7) beneficiam, em matéria de facilidades de deslo-
cacio, do mesmo tratamento que o concedido
pelos membros ao representante, funciondrios
¢ cmpregados dos outros membros que gozem
dum estatuto equivalente.

SECCAO 9
Imunidades fiscais

a) O Fundo, scus direitos, bens e rendimentos, assim
como as suas operacdes € transacgdes autorizadas pelo
presente estatuto, estdo isentos de todos os impostos e
direitos alfandegarios. O Fundo esta igualmente isento
de toda a obrigagio relativa a cobranga ou pagamento
de qualquer imposto ou direito.

b) Nio seri cobrado nenhum imposto sobre os venci-
mentos ¢ emolumentos pagos pelo Fundo aos adminis-
tradores, suplentes, funciondrios ou empregados do Fun-
do, que ndo sejam cidadios, stubditos ou origindrios do
puis onde exercam as suas fungoes.

¢) Nio sera cobrado qualquer tipo de imposto sobre
as obrigacdes ou titulos emitidos pelo Fundo, nem sobre
os dividendos ¢ juros correspondentes, quem quer que
scja o detentor destes titulos:

i) se o imposto apresentar; quanto a estas obrigacocs
ou titulos, um caracter discriminatério exclu-
sivamente bascado na sua origem;

it) ou sc tal imposto tiver por unico furdamento
juridico o local ou a moeda de emissio, o local
ou a moeda de pagamento previsto ou efectivo.
ou a situacio territorial duma dependéncia on
duma agéncia de Fundo.

Feito em Bretton Woods (New Hampshire) aos 22 de
Julho de 1944 e cmendado em 28 de Julho de 1969 ¢ 1
de Abril de 1978.

O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Abilio Duarte.

ANEXO 1}

ESTATUTOS DO BANCO INTERNACIONAL
PARA A RECONSTRUGAO E 0 DESENVOLVIMENTO

ARTIGO VII

Estatuto, imunidades e privilégios

SECCAO 2
Estatuto juridico do Banco

O Banco goza de plena personalidade jurfdica e tem
nomeadamente a capacidade:

1) de contratar;
it) de adquirir e alinear bens méveis ¢ imdveis;
u1) de cstar em juizo.

SECCAO ?

Situagiio do Banco do ponto de vista das acgoes
judicidrias

O Banco nio pode ser accionado em jufzo sendo pe.
rante um tribunal com jurisdi¢gio sobre os territdrios
dum Estado-membro onde possua uma dependéncia,
onde tenha designado um agente encarregado de receber
citagbes ou notificacbes de intimagdes ou onde tenha
cmitido ou garantido titulos. Nenhuma acgdo judicial
poderd entretanto ser intentada pelos Estados-membros
ou por pessoas que ajam por conta dos refer.dos Estados,
ou que se fazem valer dos direitos por estes atribuidos.
Os bens e direitos do Banco, onde quer que se encon-
trem ¢ quem quer que seja o seu detentor, estio ao
abrigo de qualquer tipo de arresto, penhora ou exe
cucdo enquanto nio houver sentenga com  tidnsito em
julgado proferida contra o Banco.

SECCAOQO 4
Inviolabilidade dos bens e direitos

Os bens e direitos do Banco ,onde quer que se en-
contrem e quem quer que seja o detentor, estio ao abrigo
de investigacoes, requisi¢bes, confiscacoes, expropriagoes
ou qualquer outra forma de penhora ou embargo da
parte do poder executivo ou legislativo.

SECCAO 5

Inviolabilidade dos arquivos

Os arquivos do Banco sdo invioldveis.
SECCAO 6
Isencdes dos bens ¢ direitos do Banco

Na medida do necessirio A execugio das operagSes
previstas no presente Acordo e sob reserva das suas dis-
pos ¢oes, todos os bens ¢ direitos do Banco estdo isentos
de restricoes, regulamentagdes, controles e moratérias de
qualquer matureza.

SECCAO 7
Privilégio em matéria de comunicagoes

Os estados membros aplicardo ds comunicag¢des oficia's
do Banco o mesmo regime aplicado as comunicagbes
oficiais dos outros Estados-membros.

SECCAO 8
Imunidades e privilégios dos dirigentes e do pessoal

Todos os governadores, administradores, suplentcs,

dirigentes ¢ todo o pessoal do Banco:
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i) gozam de imunidade de jurisdigio pelos actos
praticados no exercicio oficial das suas funcoes,
salvo se o Banco renuncar a esta imunidade;

il) se nio forem cidadios do Estado onde exercam
as suas funcdes, beneficiam, em matéria de
restricoes & im'gragio, de formalidades de ma-
tricula dos estrangeiros, de obrigacdes milita-
res, assim como em matéria de restri¢des de
cimbio, das mesmas imunidades e facilidades
quc as que sdo concedidas pelos Estados-
-membros aos representantes, funcondrios e
empregados de categoria equivalente dos ou-
tors Estados-membros;

iii) beneficiam, em matéria de facilidades de deslo-
cacio, do mesmo tratamento que o conced do
pelos Estados-membros aos representantes, fun-
ciongrios e empregados de categoria equivalentc
dos outros Estados-membros.

@) O Banco, seus direitos, bens, rendimentos, assim
como as suas operagdes e transacgbes autorizadas pelo
presente Acordo estio isentos de todos os impostos ¢
direitos alfandegarios. O Banco estd igualmente isento
de toda a obrigacio relativa d cobran¢a ou pagamentc
de qualquer imposto ou direito.

b) Nio serd cobrado menhum imposto sobre os ven-
cimentos ¢ emolumentos pagos pelo Banco aos scus
administradores, suplentes, dirigentes ou cmprcgados,
que nio sejam cidadéos, subditos, ou originarios do pais
onde exercam as suas fungdes.

¢) Nio scrq cobrado qualquer tipo de ‘mposto sobre
as obrigacdces, ou titulos emitidos pelo Fanco, nem sobre
os dividendos e juros correspondentes, quem quer que
scja o detentor destes titulos:

i) se o imposto constituir uma medida dscrimina-
toria contra tal accao ou obrigac¢io, so pelo
facto de ter sido cmitida pelo Banco;

ii) ou se tal ‘mposto tiver por tmico fundamen'o
juridico o local ou a moeda de emissdo, O
local ou a moeda de pagamento previsto ou
efectivo ou o local duma dependéncia ou outre
centro de operagdes do Banco.

d) Nio sera cobrado qualquer imposto sobre as obri-
gacoes ou titulos garantidos pelo Banco, nem sobre o8
dividendos e juros correspondentes, quem quer que sc¢ja
o detentor destes titulos:

i) se o imposto constituir uma medida discrimina-
toria contra tal acgio ou obrigagio, s pelo
facto de ter sido garantida pelo Banco;

ii) ou se tal imposto tiver por unico fundamento
juridico, o local duma dependéncia ou centro
de operagdes do Banco.

O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Abilio Duarle.

ANEXQ 1l
ESTATUTOS DA ASSOCIACAD INTERNACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO
.”AI%"I;IGO' VIIl
Estatutos, imunidades e privilégios

SECCAO 2
Estatuto juridico da Associac¢do

A Associagio goza de plena personanlidade juridica,
¢ tem nomeadamente a capacidade:

1) de con:ratar;
i2) de adquirir e alienar bens moéveis ¢ imoveis;

iit) de estar em juizo.
SECCAO 3

Situagio da Associagio do ponto dec vista das acgdes
judicidrias

A Associacio ndo podc ser accionada em juizo sendo
perante um tribunal com jurisdi¢io sobre os territorios
dum Estado-membro onde possua uma dependéncia, onde
tenha designado um agente encarregado de receber cita-
¢des ou mnotificacdes. Nenhuma ac¢do judicial podera
entretanto ser intentada pelos Estados-membros ou por
pessoas que ajam por conta dos referidos Estados, ou
que sc fazem valer dos direitos por estes atribuidos. Os
bens ¢ direitos da Associacdo onde quer que sc encom-
trem ¢ quem quer que seja o scu detentor, estdio ao
abrigo de qualquer tipo de arresto, penhora ou cxecugde
enquanto nio houver sentenga com transito em julgadae
proferida contra a Associacio.

SECCAO 4
Inviolabilidade dos bens e direitos

Os bens e direitos da Associagdo, onde quer que se
encontrem ¢ quem quer que seja o detentor, cstdo ao
abrigo de invest'gagbes, requisi¢des, confiscagdes, expro-
pria¢oes ou qualquer outra forma de penhora ou em-
bargo da paric do poder executivo ou legislativo.

SECCAO 5
Inviolabilidade dos arquivos
Os arquivos da Associagio sdo invioldveis.
SECCAO 6
Isen¢dio dos bens e direitos da Associagdo
Na medida do necessirio a cxccugdo das operacoes
previstas no presente Acordo e sob reserva das suas dis-
posicoes, todos os bens ¢ dire.tos da Associagio estdo

isentos de restri¢des, regulamentagdocs, controles ¢ mora-
térias de qualquer natureza.

SECCAQ 7
Privilégio em matéria de comunicagoes
Os Estados-membros apl'cardo as comunicagdes oficiais

da Associacio o mesmo regime aplicado as comunicagoes
ofic’ais dos outros Estados-membros.
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SECCAO 8

Imunidades e privilégios dos dirigentes e do pessoal

Todos os Governadores, Administradores, suplentes,
dirigentes e todo o pessoal da Associacio:

i) gozam de imunidade de jurisdi¢io pclos actos
praticados no exercicio oficial das suas fun-
¢oes, salvo se a Associagio renunciar a esta
imunidade;

it) sc mdo forem cidadios do Estado onde exercam
as suas funcoes, beneficiam, em matéria de
restricoes 4 imigragdo, de formalidades de ma-
tricula dos estrangeiros, de obrigages milita-
res, assim como em matéria de restrigoes de
cimbio, das mesmas imunidades e facilidades
que as que sio concecedidas pelos Estados-
-membros aos representantes, funcicndrios e
empregados de categoria equivalente dos ou-
tros Estados-membros;

tii) beneficiam, em matéria de facilidades de deslo-
cacio, do mesmo tratamento que o concedido
pelos Estados-membros aos representantes, fun-
ciondrios e empregados de categoria compara-
vel dos outros Estados-membros.

SECCAQO 9
Tmunidades fiscais

a) A Associacio, scus direitos, bens, rendimentos, assim
como as suas operagbes ¢ transac¢oes autorizadas pelo
presente Acordo estio isentos de todos os impostos e
direitos alfandegdrios. A Assoc’agio estd igualmente isenta
de toda a obrigagdo relativa a cobranga ou pagamento
de qualquer imposto ou direito.

b) Nido serd cobrado nenhum ‘mposto sobre os ven-
cimentos e emolumentos pagos pela Associagio aos scus
Administradores, suplentes, dirigentes ou empregados,

que nio sejam cidaddos, sibd tos, ou originarios do pafs.

onde exercam as suas fungoes.

¢) Nio serd cobrado qualquer tipo de imposto sobre
1s obrigacoes ou titulos emitidos pela Associa¢do, nem

bre os dividendos e juros correspondentes, quem quer
que seja o detentor destes titulos:

i) s¢ o imposto constituir uma medida discrimina-
téria contra tal ac¢do ou obrigacdo, sé pelo
facto de ter sido emitida pela Associagio;

it) ou se tal imposto tiver por unico fundamento
juridico o local ou a moeda de emissio, o
local ou a moeda de pagamento previsto ou
cfectivo ou o local duma dependéncia ou outro
centro de operagoes da Associagio.

d) Nao serd cobrado qualquer imposto sobre as obri-
gacgdes ou titulos garantidos pela Associa¢do, nem sobre
os dividendos e juros correspondentes, quem quer quc
seja o detentor destes titulos:

i) se o imposto constituir uma medida discrimi-
matoria contra tal acgdo ou obrigagdo; sé pelo
facto de ter sido garantida pela Associagio;

i7) ou se tal imposto tiver por unico fundamento
juridico o local duma dependéncia ou centro
de operacdes da Associacio.

O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Abilio Duarte.

CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n. 106/78
de 15 de Novembro

Considerando a Decisio com For¢a de Lei n° 11/78
de 15 de Novembro de 1978 que autoriza a adesdo da
Republica de Cabo Verde ao Fundo Monetirio Inter-
nacional, ao Banco Internacional para a Reconstrugio
¢ Desenvolvimento ¢ i Associa¢gio Internacional de De-
senvolvimento, adiante designados «Fundo»n, «Banco» e
«Associagion;

Tendo em conta a necessidade de designar, de acordo
com os estatutos do Fundo, do Banco e da Associagio,
um Depositirio e um Organismo por intermédio do qual
o Governo da Republica de Cabo Verde negociard com
as instituicdes acima mencionadas,

No uso da faculdade conferida pelo n.° g do artigo 15.°
da Lei sobre a Organizacio Politica do Estado, de 3 de
Julho de 1975, o Governo decreta e eu promulgo o sc-
gumte:

Artigo 1.°— 1. Fica o Banco de Cabo Verde autori-
zado a adquirir e a pagar, em nome do Goverro, as
importancias devidas ao Fundo, ao Banco e a Associa-
cio, nos termos e condicdes relativos 4 admissio da Re-
publica de Cabo Verde como membro desses organismos
¢ de acordo com os respectivos cstatutos, e a liquidar
também as quantias que serdo devidas pela sua partici-
pacdo no Departamento de direitos especiais de saque
do Fundo.

2. O Banco de Cabo Verde fica autorizado a emitir,
de acordo com os estatutos do Fundo, do Banco e da
Associagdo, titulos ou obrigagdes isentos de juros, nio
negocidveis, se pssa operaciao se revelar necessiria ou
convenient¢ para a admissio da Republica de Cabo
Verde como membro do Fundo, do Banco e da Asso-
ciacio,

Art. 2.2 O Banco de Cabo Verde fica designado agente
financeiro, conforme a seccdo I do artigo V dos estatutos
do Fundo, alinea 2 do a:tigo III dos estatutos do Banco,
¢ alinea 10 do artigo VI dos estatutos da Associacdo;
fica também autorizado a efectuar, em nome do Go-
verno, todas as transac¢o¢s e operacoes referidas nas di-
versas disposicdes dos estatutos do Fundo, do Banco e
da Associacdo.

Art. 3° O Banco de Cabo Verde fica habilitado a re-
ceber, em nome do Governo, todas as importincias pa-
gas pelo Fundo, pelo Banco ou pela Associagdo 4 Repu-
blica de Cabo Verde, assim como todos os montantes
em divisas ou direitos especiais de saque pagos pelo
Fundo a Republica de Cabo Verde em virtude da sua
participa¢gio mo Departamento de direitos especiais de
saque.

Art, 4.° Este decreto cntra imediatamente em vigor,

Pedro Pires — Abilio Duarte — Silvino da Luz — Os-
valdo Lopes da Silva— Carlos Reis— Jodo Pereira Silva
Silvino Lima — David Almada.

Promulgado em 1 de Novembro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.



GABINETE DO PRIMEIRO MINISTRO

Secretaria de Estado da Administragaoc
Interna, Funcao Publica e Trabalho

Direc¢do-Geral da Fungdo Publica
e Trabalho

Despachos do Camarada Primeiro Min'stro:

De 6 de Outubro de 1978:

Maria Manuela Andrade Alves Azevedo, lecuicra da Divec-
¢ido-Geral de Informacio—exolerada, a seu pedido, do
referido cargo, com efeito a partir de 7 de Outubro ult'mo.
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De 17:
Roberto Escolastico Mendes Fernandes, repérter da D'recgio-
-Geral de Informacdo-—exonerado, a seu pedido, do
referido cargo.

Despacho do Camarada Ministro da Coordenacio Eco-
némica:
De 31 de Outubro de 1978:

Emil'o Semedo — exonerado, a seu pedido, do cargo de con-
dutor auto de 3. classe, com efeitos a partir de 1 de
Novembro em curso.

T¥reccao-Geral da Funcao Pablca e Trabalko, na Fraia,

5 de Novembro de 1978.—Pelo director-geral, Noel Monteiro

de Sousa Pinto.

IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE



